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A FAVOR DE: 

[Diego Ramirez Mesec] 

PRIVMIERA.- COMPARECIENTE.- 

El señor Michael Alan Hariman.. en su calidad de 

Senior Vicepresidente y General Counsel v como tal 

Representante Legal de DIRECTY LATIN 

AMERICA, LLC, (en adelantz “MANDANTE”).- 
El compareciente es de nacionalidad estadounidense, 

mayor de edad, domiciliado en esta ciudad de Nueva 

Yorx; habil para contratar y obligarse y quien actúa 

par los derechos que repressnta. 

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- 

El señor Michael Alan Hartman, a nombre y 

representación de la MANDANTE, en forma libre 

y voluntaria, otorga el presente Poder Especial a 

Diego Ramírez Mesec y la nombra como su 
apoderada especial, a quien en adelante se le podrá 
denominar ella "MANDATARIO/A”, para que 

tenga plenas facultades y atribuciones para realizar, 
a nombre y en representación del/la MANDANTE, 
lo siguiente: 

a) Representar al/la MANDANTE, en todos 

los actos que sean necesarios ante 
entidades públicas, privadas, 
administrativas o judiciales, 

especialmente pero no limitado a: 1) la 
suscripción de títulos de acción óÓ 
certificados de aportación; ii) comparecer a 

las Juntas Generales que se celebren, 
pudiendo proponer, discutir y votar sobre 
los puntos a tratarse ¡ii presentar 
solicitudes, información y datos a órganos 
de control ecuatorianos; iv) registrar la 

inversión en el Banco Central del Ecuador. 

b) Contestar y presentar demandas, 
representar judicial y extrajudicialmente 

para defender los derechos e intereses 
del/la MANDANTE. 

c) Ella MANDATARIO/A, podrá hacer, a 

Prenda cer rra oro 

TO: 

¡Dieso Ramirez WMesee 
> 

PIRST.- APPEARER.-      
Mr Michael Alan Hartman in his capacity 

Vice President and General Counsel ani 

gal Representative oí E 

MERICA. LLC, (hereinafter “PRD 
appearer with United States netionality, 

, domiciled in the cliy of New York; 

cute contracts and assume obligations, 
apacity and for the rights he represents 
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SECOND.- SPECIFIC POWER.- 

Mr Michael Alan Hartman, in the name and on 

vehalf of the PRINCIPAL, freely and voluntarily 
hereby grants this Specific and Limited Power of 

Attorney to Diego Ramirez Mesec and appoints it as 
“Attorney-in-fact”, hereinafter also referred to as 

“AGENT”, so that he shall have the full power and 
authority, in the name and on behalf of the 
PRINCIPAL, to undertake and perform only the 

following acts: 

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in all 

necessary acts before public, private, 

administrative or legal entities, specially but 

not limited to: 1) subscription of Shares or 
Certificates of Contribution; li) attend to the 

General Shareholders Meetings that might 
be held, being capable to propose, discuss 

and vote on the matters to be known; 1ii) 

file applications, present information before 
Ecuadorian control entities; and, iv) register 
the investment at the Central Bank of 
Ecuador. 

b) Reply and file claims, whether judicial and 
extra-Judicial, in order to safeguard the 

rights and interests of the PRINCIPAL. 

c) On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT 

shall undertaxe all necessary procedures in 
order to fully accomplish the assienment 

o
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Derionalmonte 
obligaciones 
MANDANTE. 

TERCERA.- PLAZO.- 

El oresente poder es otorgado por un plazo 
indeterminado, pero ella MANDANTE podrá : CARA pa : 44 bo 7 ef 

evocarlo en cualquier momento.- UA /R = 

: Michael A, Harman 

des y cl ecannn anar ncninnns A in the presence of: 

Víichael A. Hartman P - 

En presencia de: NOTARIAL CERTIFICATION 

STATE OF NEW YORK ) 

) 
COUNTY OF NEW YORK ) 

CERTIFICACION NOTARIAL 

ESTADOS UNIDOS ) 

of January, 2010, before me, th= 

  

   

   

  

ESTADO DE NUEVA YORK ) ublic. in and for said State 

per, ¿hally 39 ¡ese Diichael ¿Háttittan, who is 

persona De yz to jme, E Had isa prop 
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Ante mi, el suscrito Notario Público, del 
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Nueva York, Astedas Unidos el día * 25 
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enero del OE z E 7 “x E NR 
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     Mor É lt, ESTO SEXTA



La GUpIa Acha a smiemseda no Hol compulaa de 
la copia ce a que me fue presentada en 
ción fojas Utiles y que luego devolví al 
interesado, en feWle ello confiero la presente 

   

  

Quito, a 

DR. HOMERO 
NOTARIO VI 

  

10 antecodo es flel eompuloa de 

lada que me fue presentada en 
lagnitilas y luego devaivi ul 

  

      

  

    

    
      

  

      
   
     Quito, a 04 MAR 2015 

DR. Homero OPEZ OBANDO 
NOTARIU VIGÉSIMO SEXTO 

DEL CANTON.QUIFO-—— 
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(Convención de la Haya de 5 de octubre gerdo1) 

h 
País: Estados Unidos de América 

Este documento público: / 

ha sido firmado por Norman Goodman v 

actuando en capacidad de Secretario del Candado 

lleva el sello/estampa del condado de Nueva York 

Certificado 

en Dover, Delaware  6,El27 de enero del 2010 

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 

No. NYC-10413512B 

Sello/Estampa 

10. Firma 

Lorraine Cortes Vazquez 

Secretaria de Estado



/ , 
, a , 

Estado de Nueva York 757807 / 

Condado de Nueva York ( ! 

PE; 
Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema del 

Estado de Nueva York, y por lo tanto del Condado de Nueva York, una corte de registros, tehjendo 

por ley un sello, | 

CERTIFICO en cumplimiento de la Ley Ejecutiva del Estado de Nueva York que, Pa 

cuyo nombre está suscrito a la declaración, certificado de conocimiento o prueba anexado, era tal 

al momento de tomar la misma al NOTARIO PÚBLICO en y para el Estado de Nueva York 

debidamente encargado, jurado y calificado para tal acto como tal; en cumplimiento de la ley, un 

encargo o certificado de este carácter oficial, con su firma ha sido presentado en mi oficina; que al 

tiempo de dicha prueba, reconocimiento o juramento él fue debidamente autorizado para tomar 

la misma; que conozco muy bien la letra de dicho NOTARIO PÚBLICO o he comparado la firma en 

el documento anexo a este instrumento con la firma con su firma ingresada a mi oficina, y creo 

que tal firma es verdadera. 

EN FE DE LO CUAL, tengo aquí a mi firma fijado mi sello oficial el 

27 de enero del 2010 

TASA PAGADA $3.00 

Secretario de Condado y Secretario de la Corte Suprema, Condado de Nueva York



Y 

: q 
RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, Mari Paz Gallegos Carrera, conocedora del, en 
inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticuatro de la Ley número cincuenta publicada 
en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve del treinta y uno de ditje bre 

de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traducción al idioma Castelláng del 
texto que antecede es una versión fiel y correcta del documento original. 1 

   
Quito D.M., hoy día veintisiete de febrero de dos mil quince. 

MARI PAZ GALLEGOS CARRERA 

C.C.: 171251449-4 

Traductora
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. , MUDICATURA ps 

' actura: 001-002-000001117 20151701026D00544 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701026D00544 

Ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO, de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, 

comparece(n) MARI PAZ GALLEGOS CARRERA SOLTERO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de 

CÉDULA 1712514494, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) 

firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 4 DE MARZO DEL 2015. 

Waz, 
MARI PAZ GALLEGOS CARR 
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CÉDULA: 1712514494 
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